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A’ venda no Brazil nas seguintes cidades: Rio de Janeiro, Baia, S. Pau-
lo, Sanlos e Campinas. ;
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O (.orreqlmulente da Hora Litteraria em 8. Paulo, o Sr. Dr. Catlos Cilia, a quem deve ser en-
viadla toda a correspondencia do Brazil.
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A Redaccao da Hora Litteraria iesolven promover, para sa- |
tisfazer a muitos pedldos e para VaIOI‘Ibcll' e mais inter essante
- tornar a leitura desta revista, um certamen - artistico - littera-
= _#io, ¢ pede portanto aos jovens cultores das Bellas Lettras, de
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(1. ~—~Uma poeqla lyrica
— - 3 2
Pqes:a'z Uma poesia SALYTICT eren
g —LTlTld pﬂﬂ’r’i"ﬁplca

: \I *—Uma phantasia _
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Prosa 2. —Uma novella : T 4 e
3. *—Um conto de costumes nacionaes

Um fado e uma modinha brazileira—Versos de qual-
Musica; quer autor, adaptados & musica (mgmai do eencor-
B o meLente.
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] Condigbes especiaes para a inscripg¢do dos concorrentes:
| 1.*—Serio admittidos a concorrer todos os litteratos e musieistas de Portugale do -
Brazil.
2.*—.Os trabalhos serdo recebidos até o dia 20 de Maio, para dar tempo a constituigio
" dos juris (de poesia, de prosa e de musica). que devem classificar-os trabalhos recebidos,
f de modo a serem conhecidos em um numero especial da Mora Litteraria.
; 3.*~Todos os trabalhos devem ser assignados por pseudonymo e dirigidos 4 R‘édgcda
da Hora Litteraria, ou ao seu correspondente no Brazil, Sr. Dr. Carlos Cilia.
3.*—Cada concorrente deverd, junto ao trabalho remettido e dentro do mesmo envelop-
pe, enviar outro tambem fechado, contendo em caracteres bem legiveis: 1.°) a data da re-
messa, 2.") o pseudonymo usado; 3.°) o verdadeiro nome, por extenso; 4.°) a residencia.
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Chorasfe aquele dia por acaso.
Ao recor@anum santo amor, talves. 7.
Tomava g ceu a‘cor da viuvez
E escondia-se0 sol no seu ncass.”
s

P i
Choraste! Pela toaface linda
Corren a pouco e poueo um-choro brendo. =
Lamento dum amor que foi passando
Ou uma saudade antiza mas infinda.

A voz de Otelo, em glorioso ardor,
Num terraco de marmore, em Vencza,

™ _ T m casa de Brabincio, o.Senador —

Narra dos seus cnmb:altes a belezal

“Pesdémona, num halo de fulgor,

Ouve encantada a bela voz que.réza
A historica epopeia de nobreza,

- Javradaa sangue a rasgosde valor. -
- . g - —
Foi entdio que soubeste gue o chorar Athedatul et . . : e
=5 - " - E 1 G
E' a pagina maior e inais eomprida x arae 1nige rjolca:% §ere§nM 2
Dum grande livro que nos faz amar. S eSS e el -
= _ 2 Isplende lumeg enlévo o seu perfil moreno. .
“ ot T P

E'h"ra%"e POIAAS sabesl;.c‘cfmgel{e:{il_?. Desdémona contempla os longes.d’oiro. . .
}%UB esss Pf‘g'féad" o "*]‘1‘; < db ]; s _Emo terraco, ao fim do dia ameno

v eSncBaCIRP e L oiaa e e Otelb vé o sol no seu cabelo loico!
_123 £itra de Dor - Carlos Cilia __Setembro de 1913 Mario Pacheco

A opinifo do illustre eseriprar sr. dr. Julio Dantas s bre
o Livrg, de Dor do mozo pocta dr. Carlos Cilif nosso
grande amigos N. da R.—0 pocta que firmia o bello soneto O Moira de y

Men Ex.™ e presado amigo s
-—\gmde:;::-lhe, extremamente penhgrﬁ'ﬂn, a amabilidade e
a hondosa offerta do seu Lave de fWF.
Li-0 com o maior interesse e com vivasympathia pelo
et real walor e formosissima talento. Tem sonetos que nio
parecem dénm poeta que se estreia e tentaazas, (30 felizes

siio-na forma e na conctito, Felicite-o cordeaimeate e pego-.

the que me creia, €om vivo reconheciments, seu confrade,

amigo admirador e obrigade.
. @7;:-/;2’ Dandas

Venesa & o artista delicado e amoravel das fHeras Claras,
~Ados Hymnos d Vida-eap dmor, dns Dhalias e desse mimoso
Fomguet de violetas brancas que & o seu livio de Zrovas,
aMario Pacheco, que & umsentimental por indole e por
temperamenta, & ainda o poetd'distintissimo de centenares
de versos que por ahi andam esparsos pelas revistas e jor-

_mes de todo o Portuzel e de muitos do Brazjl. .

o E’ tio grande e tio velha—mas dum sabor sempre.moge
—a nossa amizade, gue nem a distancia nem o tempo €m
sequer amortecido a sua chamma divina. E' que Mario Pa-
checo &, além do mais, uma bella alma ¢ um grande coragis !
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Em teu corpo nobre e requintado
N'um refrigerio dulcido de.rendas,
E' o cantico dos canticos sonhado,
()" sulamita das antigas lendas.

e T

——

Riso graciose. rosto_cnamera
Cujos-tgpnos éficantos sao legendar.

Que.me apontam, felizes, de outras tendas

O idyllie romaneseco do meu fado. .
Jamais sonhara um genio de Rembrant
N'esse corpo fidalgo a graca tua,

)" minha ambicionada Channaan.

Quando te véjo, em fervidos adejos,
Minh'alma seismadora se debria
N'uma cascata harmonica de beijos!

Fabio Montenegro

A Ventura

E’ tudo o que ¢ fugaz. 6 que bem pouco dura; ™

Pode ser dez milhoes. wma mulher, num brinco.
Uma cancio que passa, nm raio de loncura. ..
E 6 lonenra tambem buseal-a com afineo!

A ventura, querida, ¢ a propria desventura
Quando softrida a dois, a tres, a quatro, a cinco,
Vive em pompa real de estofo e architectira

On sob uma palhoga, nma telha de zinco!

Olha, quando en dormir e quando no abandono
Da morte en repoisar desta vida (o dura,
Deixa que o esquecimento ac a'lonte 4 meu somno,

E’ que estaalma achou a porta.que procura. . ..
Folha secea. tombei & chegada do Outomno, ... «
Talvez estegja ahia primeira ventura !

Affonso Schmidt

A" Tuz gque do alto, em t*atddug-m entra

Nuvens cor de cinnabrio, jorra, .xl.nnhm

A ri, o glaueo \elln 0o ar, se enx

anca aque 1].1 A1) s '

.--ip‘ﬂ“‘v"'

Em roncos roneoes, rosna-lhe o déveéntre

Do corpo os fnleros em postura zambra,.

Arfa, palpita ao goso breve, o ventre

—Todo nm trago levissimo do Alhambrs.

gl

E olha. .= .olha em torno; nada em torno.

Do paseigo na verde relva adusta,

“Alga, nem sombra de ontra rit descobre . .
.

el ES;'{"“‘]‘#‘_ =

Sobire,

E olha. .. treme, o delirio agora, e logo
Mostra nos olhes apparencia angusta. .
De dois castellos ancestraes om fogo,

F. Paula Gbnga!ves

A Orehidea

A’ Inz do s6l, broguel de cobre que flammeja.

TeSabre 1p Jar-fnran!l.l seeco o nit. r-u]d extranha
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Forma Tembraum fakir, qne em scismas e emma-
ranlia,

Surge, a rip, uma flor. E* a orchilea sertanejas
Danguidamente abrindo & viracio, gue a beija;
0 calix que semelha avelludada avanha,

A parasitazerecta, em volupias se banha,

E o calvo troneo haurir procura, mal fazeja. . _ .

Ora, com as suas mil filipenduias risca
-A rija ernde crosta; ora, ufana, se deita
Na attitude sensual de indolente odalisca ...

& e N
Vendo-a, tem-se a illusio de que séja, esse arbusto,

Uma Dryade antigo, amante e insatisfeita.
A cingir dealgnm Fanno o decrepito busto!. . ..

Augusto Lopes
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do Presente, a qual Fantasia procuram sob
a forma de diamante azul, no filio que o
tem; porém que, mineiros torturados pela
raiva de ndo ter gncontrado o filio dos dia-
mantes, o Poeta e a Musa foram lapidando,
na sua isolada torre de marfim e sob o cla-
rio de Future, os versos que compdem o
livro.

Como ideias na estructura geral do livro
ha isto, quando muito; e isto, francamente,
€...nada. De resto, esta fraqueza ou falha
de concepgdo architectural sente-se no todo
COmo nas suas varias pecas, digo, as poesias
uma a uma. Jodo lLucio tem por aqui um
peccado, e creio bem que original. N

Ora quando um poeta nio pretende mais
que dar a publico um lirro de poesias, em-
bora do mesmo caracter geral, que o titulo
marca—ex: Les comtemplotions d'Hugo oun
Les fleurs du mal de Baudelaire —nfo preci-
sa certamente de pOr n'elle mais unidade

que a que tem uma simples collecgan. Porém  Letoriea; farfalhan

quando houve em intencio_g, pelo fienos
em embrydo, aideia'dé alguma coisa a mais
que facia do livro um poema— lyrico, didac-
ticoy philosophico, dramatico, epico, etc.——
(e & ocaso de joao Lucio) alguma coisa se
exige de superior s construcedes dedetalhe,
mes.ro perfeitas. Desde que este quid orga-
nico falta,o conjnncto resulta mais ou menos
frouxo e anarchico sempre; e, que o poeta-
me entenda bem, nem mesmio o sonlio, essen-
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de Heine, «O Firmamento» de Soares de

Passos, e «Silences» de Albert Samain. Com-
pare-se e sentir-se-ha a differenca entre o
bem composto, o bewm feilo d’estas obras, d’es-
tructura diversa embora, onde tude ou qua-
si tudo se prende firmemente ao conjuncto,
a uma ideia central, e pada ha— pelo menos
que choque sensivelmente —-de mais nem
«de menos, nem diluido, nem excrecente,
nem deixado ao acaso; e a tal on qual, em-
bora leve, hesitacdo, névoa, falho recorte—
que tenho alids, repito-o, immensa pena de
sentir—mesmo emw« Ao embarcar do cora-
¢do» e mesmo na « Valsa dolorosa»; a falta

~de perfeita e equilibrada asymetria que ape-

zar de tudo ndo desamparou a « Sonata da
Belleza»; ou—peor entio —a laboriosidade.
a mzssudez, o monstruoso empaste por ac-
cumulagdio de det: lhes, a superabundancia
excrecente, o amontoado incongruentes
« Marcha do Pinhalssatrav a prolixidade
te o ronflante e, em sum-
ma, va, em que a ideia se dilue e se decom-
pde, se disconjuncta e se esvae. '
Certamente nada ha de todo perfeito de-
baixo do sol; mas o caso é que praticamente
se pbde dizer, apezar de tudo, perfeita— pe-
lo. sentimento. inillusério que da e que de-
pois a analyse intellectual confirma a «lLo-
releiv de Heine, como o apparentemente
incoherente «Cantico» de 8. Lrancisco
d'Assis—; e (com que pena oredigo!) se

cialmente anarchico e errdtico, pide servir__teem de declarar imperfeitas, apezar de tu-

de refugio e justificacdo 4 incoherencia,— _

se, no proprio seio do chaos, para ser al-
guma coisa sob o ponto de vista esthetico,
e condicio sine qia non:—estar infuso um
certo rythmo subtil. .. -
E quanto as poesias, cada uma em se-
parado, sinceramente, nio ha maneira de se
me apagar a impressaode tal ou qual incon-
sistencia, de alguma coisa de lacunar ou in-
forme, de dispersdo ou falta de equilibrio

do, «A Valsa dolorosa» e « Ao embarcar do
coragao». :

Oxala, afinal, eu me engane; e, mais, o
poeta mostre, em futuras bellas poesias e
mais bellos poemas, que este apparente de-
feitz niio passou de simples descuido seu.

. 3

Tomandogoeis o liviocomo ¢, senio se po-
de—e grande pena tenho—achar do minimo
valor esthetico a concepciio que rstaria em

que me deixam sempre, até as melhores. “vez da archibanalidade do refuginr-se wo
Faz-me pera ser chocado por esta radical wsgalo; € se, pois, o livro se reduz a duas (ol-

imperfei¢dio da estructura, quando tantas
outras qualidades se dio n'ellas, em nitida
convergencia esthetica. Compare-se,—nio
digo ja abortos ou monstros, sem forma e
sem alma, como, por exemplo, o «desafio
maravilhoson e o «chéro dos violinos no
crepusculon, em cuja estructura nio insis-
tirei,—mas poesias das melhores do livre,
das mais unas, das mais perfeitas como com-
posi¢io —por exemplo: «Ao embarcar do
coracdor, «A Valsa dolorosas, a «Marcha
do Pinhal», a «Sonata da Belleza»—a poe-
sias de differentes estructuras e ideias, mas
todas modelares, e escolherei— quaes?—por
exemplo, o <Cantico do Sol e das Creatu-
ras» de-S. Francisco d'Assis, a «lorelei»

lecgdes 'de poesias — uma mais lyrica, outra
mais objectiva, —é.de notar,"no _entanto, a.
maneira tle gentir, nova em Jodo Lucio—que
me surprehendeu e me agiada, eonfesso-o
—e que ja s6 alguns dos simples titulos de-
nunciariam. h

«Na dza do Sonho» é ainda um titulo ar
tificioso da velha guarda da imagina¢io ui-
tra-romantica e da empolada sensibilidade
que ainda pécha o poeta—e .la peor imagi-
nac¢io rhetorica.-- banalidade vulgar asso-
prada de grandiloquencia vaziaj.¢ é pena
isto. « A marcha do Pinhal» é outro titulo
detestivel na sua pseudo-pompa.—Piegas
incriveis sdo alguns: « Deira-me beber-te a for-
mosuray, «@lengo cm queella chorous, «Que

e
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lindas maos para eoar em versos», ete; em
summa: estylo Elrira. E ndo referirei outros
mais ou menos infelizes ou quaesquer. Po-
rem: « Ao embarcar de Coracd >, «Na torde de

leite e rosas oucindo a ﬂmwvm» « ﬁrr Nuite bran-

da caem wiyosatis », « A vér desfolhar o crepus-
culos, « O Sopho de Veato e das Florestass, « ()
choro dos violinos no crepuserdo s, « A serviiatn
branca da Lue», sae titulos que denunciam
uma fina'sensibilidade toda moderpa, cujos
productes, digo-o desde ja, sio do que ha
de melhor atravez de toda a obra. Como
desde ja tambem digo, porque é preciso
insistit n'isto para o eliminar, que a dupla
grande pec.hd excrecente do livro & per
um lado o pieguismo artifieieso e, apezar de
tudo, pesaddo e inesthetico, e por-outrolado
a philosopheira ]:Lﬂ'lctl'til'lidﬂa ou huguona ou
ainda— ag\ora—a flnte-aubrmrd ou a Vol
ney, em todo™ die, vicillote of fui-
Wote.. . . .

Estas péchas sé se supportam.no livro
como uma especie de vehiculo para%eﬂéﬁs
coisas de.detalhe ou de conjuncto.

Sem fallar ja, é claro, da grande dose de
artifieialismo e de voluntariedade que ha
radicalmente na visio poetica de Jozo Lu-
cio; e da dcplonwei uffitide narrativa ¢ das
poses semi-pontificzes, em que ha muito do
salento (Gonealves Crespo. do intragavel
Junqueire da «Musa em Ferias», e ainda
da «novidades de certos rythmosmervosos

¢ saccudidows que lembram Cesario Verde

mas sem a leveza iraturalista d'elle.

Estas pu:has ‘eestas reminiscencias, es-
peremos que Jods* Lucio saberd despren-
der-se d'ellas em obra futura, Com effeito,
para que precisa elle cultivil-as se tem al-
guma coisa de original, & proprio e ine-
quivoco a desprender, a trazer & plena‘eclo-
sdo?

S (Conlinua)

Pagina triste

E’ a mesma pendlula—estylo Luiz XV -—
ostentando os doirados lavores de anliga

arte a avocar romanescos episodios de uma’

¢ra embalada pelo queixume das cangdes
desferdas nas guitarrilhas dolentes: Seb a
redoma de crystal se avista o seuw€ontorno
modelado em flexuosas linhasy a trama de
arabescos revelando subtilezas e caprichos
de impeccavel ourivesaria.

Ampara-a o bracafirme de um estatueta
cinzeladd para nos recordar as formas im-

mortacs de aleuma belleza paga, vietoriosa

em pleno esplendor de sua gracilidade my-
thologica:

i
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E' a mesma pennula suspensa outr’ora
sobre as nossas doces scismas passionarias.

Minuto a minuto, o seu monoteno oscillar
media a fervorosa embriaguez desses vicios
balbuciados pela sentimentalidade polori-
sando 4s emocies da existencia.

Impassivel, assistio aos nossos. juramen-
tos, escutou os :dylhus que as nossas boccas
nio cessavam de suspirar e os longos aﬁteu-
ses trocados entre promessas deliciosas = =

/’"

%
% k

Mas os dias fugiram pressurosamente e
com elles os sonhos de tanta felicidade per-
dida para sempre !

Agor-= essa testemunha solitaria de inex-
queciveis enlevos, fiel ao sen destino, conti-_
a0 Lampa‘s,sado rvthmo sonoro.
“Nuneaunais. entretanto. marcara as divi-
¥as “loucura. do NHSsO aﬁ‘acj;g nnplamente
~transformado em cinzas. . .nunca m "ﬁS‘ 1

Vianna de Carm!bo

— e W T

Uma carta e Musset a A]I]lﬂﬁ ]]Allllll

Desejava enviar 2 minha Aimée a sua

" cartinha beijada cem vezes, para lhe supli-

car-que poisasse nella ainda os seus labios

HB‘I'I"’FI. reenviasse de novo. w

Nio procurando o ponto em que beijou
esse papelinho, beiieio eu completa, inteira-

Tmente; te-lo-hia devorado se fosse menos

precioso. Alma querida, quando estardo
seus labios em seu logar? Morro pensan-
dn misto. Deixe-me dizerdhe a minha fe-
licidade. Nunca encontrei uma mulher tio
franca, tdo verdadeira como é -Aimée! Nun-
ca vi tanto coracio e tio pouca garridice,

_tanta sinceridzde e tanta nobreza. Releio

as suas trescartds ao mesmeo tempo e choro
de alegria. Ignora o que vale em compen-
sagao-com as mulheres vulgares. Ignora que
surpresa, que alegria se experimenta apro-
ximando-nos de um ser como ¢ Aimée. E
quando penso no mes de maio—quando- di-
go de mim para mim que uma alma tdo bel-
1a, tdo candida, habita um corpo tio formo-
s0 € tdo brance como o d’ella—ia a dizer,
mewamor, que tenho feito para ser tio felis?
Ahl como tem razio vindo com as flores,
com a verdura, com a estacdo do sol! Cha-
me-me doido, se quizer—pareceme que

'quando me der ¢ primeiro beijo.me nasce-

ra uma flor no coracio. E ousa falar em des-
gostos! Ousa conceber alguma inquietagio!
bem ndo falta a verdade, minha rosa branca,

Documentag o j -
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e faltaria se ndo fossemos felizes! Vinda pa-
ra mim, com a simplicidade dos anjos—foi
sorrindo e sem esitar que fez uma confi¢io
que as mulheres vendem ao preco de mil
inquietacdes, de mil comedias e de mil tenta-
tivas. .

Ignoro se tenho por si mais estima do
que amor, o seu caracter ndo tem egual pa-
ra mim, e entretanto eu tenho sido amado
por nobres coragbes—mas nunca assim!
Vendo-a, ndo sei se a beije se ajoelhe na sua
frente, querida, querida Aimée abencoada!

Porque ndo volta a casa de nossa prima?

Houve talvez alguma coisa por causa da
cartinha do «padrinho», que me fez ganhar
a pena com que escrevo e que beijo neste
momento.

Pareceu-me, digo eu, que Adlon, qua51
que ja ndo é sua amiga, ou que pelo menos
tem-lhe invéja; pobre creancal Creio-o bem
e perdou-lhe; até ha bem maior numero de
invejosos!

Adeus adorada adcus..‘..minha"ﬁ'ﬁé;rdi
amante. As-minhas cartas sio maiores do
que a$ suas. Dir-lhe-hei até amanhi que a
amo, mas para sempre, como sinto, no pos-
so, naosei dizer.

Trad. de
R P. R
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SAKHALIEN - ULA -

‘Queria habitar as margens do Amor. . ..
Irka, a pallida Irka, no enluarado alpendre
Jdo sumptuoso castello de Anmlaon, seu pae,
ouvira dos labios quentes de um principe de
olhos azucs e de cabello louro, que para as
bandas da uberrima Dauria, existiam terras
com montanhas de ouro, as cadeias do Al-
tai, céus de azul e campos dourados por on-
de serpejava um rio encantado, feito do
olhar magico de uma deusa feérica, um rio

cujas aguas omuipotentes fallavam as almas ..

bézs, dando-lhes na terra a ventura sem
treguas que no Paraiso € o sol de todo o
dia,

O Lena, num incendio de reflexos que
sobre o espelho das aguas despejavam as
janellas escancaradas dos saldes illuminados
do palacie—dormia; a orchestra chorava os
seus ultimos accordes. . . ..

E o princepe falou-lhe na Mandchuria e

a pallida Irka, sonhando as delicias de umas

terras quentes e phantasticas, paiz de fadas
e mancebos poetas, de olhos negros ¢ farta
cabelleira; achou que os steppes da sua
arctica lakutsk era, entdo, muito fria demais
pdra os seus gninze annos que pediam céus
de azul e campos dourados. . .

Museu do Trajo
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Quereria habitar as margens do Amor—
era Amor aquelle rio encantads, feito do
olhar magico de uma deusa feérica—e 13,
numa casita toda branca a sorrir equilibra-
da numa rampa de esmeraldas, havia de
atravessar a vida a sonhar, aprendendo as
estrophes cantadas do eterno poema que
vem do seio offegante das aguas e ouvindo
as balladas sentimentaes dos mancebos poe-
tas, de olhos negros e farta cabelleira.

E para a manhi seguinte, com os quinze
annos da pallida Irka, fugida semi-morta
nos bragos do princepe de olhos azues e de
cabello_louro, tinha fugido a alegria do
snmptuoso castello de Anmlaon, que nunca
mais se abriu, como ndo se abriram mais os
tremualos labios do velho pae, de Anmlaon,
o inditoso.

E a pallida Irka, adormecida asonhar
nos bragos do princepe louro, assim se-dei-
XAVA ATTASLAT DAra@s terrds da Mandchuria,
_.Jenge para muito longe das ribanceiras do
I.ena que lhe banhou o corpo perfuma.do de
creanca.

Quando Irka despertou estava em misera
choupana, @s bordas de um cacdaloso rio
de aguas negras, serpejando nas fraldas das
altas montanhas, sob um céu muito baixo,
soalhado de nuvens.

Pelas fadas do paiz encantado e pel.
princepe de olhos azues e cabellos lourocs,
chamou -a pallida Trka e a sua voz tresma-
Tha-va-se pelas anfractuosidades das mon-
tanhas do sul e o cachoeirar das _aguas ne-
gras do rio em infernal caudal, s6 1he ensi-
nava a historia do terror em urros de féra.
—Como se chamam estas margens?. .
Que nome tem esterio? .. Irka a porta da
choupana, temendo o crescer incessante do
grande rio, perguntou, chorando, a um ve-
lho montanh.z que descera & ribanceira, on-
de, como de costume, vinha adormecer a
séstd, a0 regougar das aguas.—E’ o Sakha-

Jien - Ula, o rio negro. Sdo terras da Mand-
«churia, o solo em que pisas, minha menina.

—E orio do Amor? E’' muito longe ainda o
rio do amor?. ..

—FE’ este justamente o rio do Amor.
—.. orio negro —tu o disseste. Iromja dos
homens!. ..

E o montanhez a sorrir, cnmprehendendo
tude, continuou:

<=0 rio do Amor e o rio Negro, o , Sakha-
lien-Ula, é um e 0 mesmo, minha filha.

—Diga-me: nao encontrou por ahi um
mogo.

— De olhos azues e cabellos louros?.
Um princepe?

—Sim-—esse mesmo. z .

—Deixei-o da outra parte, na Dauria, ha
coisa de uma semana. Disse-me que tornou
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ao seu palacio de lakutsk. -

E a pallida Irka, atirando uns olhares
cheios de saudades para as bandas da sua
terra natal... reconstruiu ao longe um céu
todo azul e o sumptuoso castello de Anmla-
on, nas ribanceiras do Lena que lhe banhou
o corpo perfumado de creanca.

—Elle, o.princepe de olhos azues & de ca- -

Museu do Traja
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E’ sempre assim essa velha historia.

O rio do Amor! —nfo é debalde que nos
chamamos da serpente negra, que o é da ver-
dadeira, a do original peccado, Os prince-
pes, esses, fogem sempre, ao depois--ellas
coitadas... & para todo o sempre, pobres
mulheres!
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bellos louros, podia voltar—ella, ndo, que ‘Porchat de Assis

eramtuther. ... Santos

A todos os distintos cultores das bellas-letras, que no pre-
sente numero e nos que o Seguiv-se nos honrarant ¢ Lonwss,
rarem com a sua brithante ¢ prectosissima collaboracio, aqur
deixamos consionads nestas linhas, os nossos mellores agra-
dectmenlos.
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No proximo numero,“a-Hora Litteraria publicarj, além
d'um grande numero de drtigos e pocsiasfirmadas por distin-
ctos escriptores e poetas, um interessante artigo sobre @ gran-
de arte do fallecido pintor Henrique Cesar d’Ataujo Pousao,
que foi condiscipulo Silva Pinto. Esse artigo sera illustrado
com-a reproducao de alguns trabalhos do pintor H. Pousao.
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A_todos os collegas a quemenviamos a Hora Litteraria,
pedimos o tavor da permuta. © |
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